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Wir haben den Song You Will Be Found fir unser
Broadwaymusical »Dear Evan Hansen« geschrie-
ben, fiir den Moment am Ende des ersten Ak-
tes, in der die Hauptfigur Evan sich entscheidet,
wieder aufzustehen — sich buchstiblich vom Bo-
den zu erheben — und weiterzumachen. In der
Szene erinnert Evan sich an einen dunklen Mo-
ment, den er erlebt hat, und der Schmerz und die
Einsambkeit, die er fiihlt, bringen ihn dazu, seine
Geschichte neu zu tiberdenken. Er tiberlegt, wie
alles hitte anders kommen kénnen, wenn er nur
jemanden gehabt hitte, der fiir ihn da gewesen
wire. Wir wollten Musik und Texte, die dyna-
misch und optimistisch sind, aber auch emotio-
nal und seine Verletzlichkeit transportieren. Und
so gaben wir Evan diesen Song mit auf den Weg,
der ihm die Moglichkeit er6ffnet, sich mit jeman-
dem zu verbinden und sich verstanden zu fiihlen.



Und dann passierte etwas Faszinierendes: Uber
das Biihnenstiick hinaus erreichte der Song et-
was, das Evan fiir sich selbst zu verwirklichen ver-
sucht — er hat andere beriihrt und sie miteinander
verbunden. Unzihlige Menschen {iberall auf der
ganzen Welt fanden Trost darin, daran erinnert zu
werden, dass sie nicht allein sind. Die Kernbot-
schaft des Liedes beriihrte sie und klang in ihnen
nach — selbst in unseren dunkelsten Momenten
und einsamsten Zeiten konnen wir Unterstiitzung
und Menschen finden, die nur darauf warten, uns
zu helfen, wenn wir nur bereit sind, uns verwund-
bar zu zeigen und die Hand auszustrecken.

Die Reaktionen, die wir online erhalten haben
und die wir live miterleben durften, haben uns
zu dem Buch inspiriert, das ihr in der Hand hal-
tet. Die Fans der Show und speziell dieses einen
Liedes haben seine Botschaft und Texte zu ihren
eigenen gemacht. Sie haben Coverversionen ge-
sungen, Videos gestaltet und Social-Media-Grup-
pen gegriindet — sodass eine weltweite Commu-
nity entstanden ist, von Menschen, die gefunden
werden wollten, und solchen, die darauf warte-

ten, sie zu finden.



Der Song wurde urspriinglich fiir eine bestimmte
Figur auf einer bestimmten Reise geschrieben,
doch jetzt besitzt er ein Eigenleben. Deshalb ha-
ben wir ihm dieses Buch gewidmet, und all je-
nen, die seine Botschaft gehdrt haben und sie tei-
len wollen.

Dieses Buch ist fiir jeden, der sich am Rand
eines neuen Lebensabschnitts befindet — egal,
ob er die Schule abschlief3t, durch die Welt reist,
einen neuen Job antritt, eine schwere Zeit durch-
macht oder gerade dabei ist, sich in ein unbe-
kanntes Abenteuer zu stiirzen. Es ist eine Erin-
nerung daran, dass, wenn ihr nicht wisst, wohin
eure Vergangenheit euch leitet, wohin eure Zu-
kunft fithre, ihr jederzeit die Hand ausstrecken
konnt und erleben, dass ihr alles andere als allein
seid. Denn es ist immer jemand da. Vielleicht ist
es jemand, der neben euch sitzt, vielleicht ist es
jemand, den ihr noch nicht einmal kennt, oder
vielleicht ist es die Person, die euch dieses Buch
geschenkt hat.

Wann und wo immer ihr diese Worte lest,
denkt daran, dass wir alle verbunden sind ... und

ihr werdet gefunden werden.
























